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AnHoTanus. B cTaTbe paccMaTpUBAIOTCS 0COGEHHOCTH JAUCKYpca O HAllMOHAJIBHOM B ILIUKJIEe 3CCe aH-
rauickoro nucatess O. FongcmuTa «['pakJaHUH MUPA, UM IHCbMa KUTalkcKoro ¢usocoda, MPoKUBAIOLIETO B
JloHZ0HE, CBOUM JIpy3bsiM Ha BocToke» (Letters from a Citizen of the World, to His Friends in the East), 1762.
B HeM longemut sxuBonucyet kaptuHy Aursvu XVIII B, feTaibHO M306pakasi COLMa/IbHYI0, IYXOBHYIO, MOJIH-
TUYECKYI0 cPephl aHTJIMMCKOro 061eCcTBa CKBO3b IPU3MY aHIJIO-KUTAHCKOr0 U (MMIJIMLUTHO) aHTJIO-UPJIaH/-
CKOTO KYJIbTYpPHOTO Jiuajiora. AHa/u3 JaHHOT0 NPOU3Be/leHUsl B MMaroJloruyeckoM aclekTe Mo3BoJIseT Bblje-
JINTh CTPYKTYpPHble KOMIIOHEHTBbI reTepoo6pasa AHIJVIMM, NpeJCTaBJIeHHOI0 C MUCIOJb30BaHMEM TeXHHUKHU
OCTpaHeHUs], C TOYKU 3peHUs PUKIIMOHAIBbHOI0 IOBECTBOBATEIS, UCCIeJ0BATh «HALIMOHAJbHBINA TEKCT» 3CCe B
coJlep>kaTe/IbHOM U »aHPOBOM ILJIaHAX, BbIJEJUTb CPeJICTBA CO3/aHUsl HAallMOHA/JbHOIO 06pa3a U ero akleH-
TUPOBaHHUA, B YAaCTHOCTH, IPU OMOIIM CaTUPHUYECKUX IPUEMOB U ajieropuu. Takke B cTaTbe paccMaTpUBa-
I0TCS 3JIeMeHThI aBToOouorpadusma B 1ukie «I'pakaHUH MUpay», coLUaNbHO-PUI0COPCKUe, ICTEeTUUECKHE U
ZAyxoBHble uckanusa O.TosAcMUTa, NOBIUABLIME HA €ro penpe3eHTalU0 o6pa3a AHIJIMH, KOTOPBIH, 10 CYTH,
npeJicTaeT KaK MMaroJoruyeckuii Metaobpas. OCOGeHHOCTH LMKJIA 3cCe MUcaTesis, YCTAHOBJEeHHbIE B XOJe
aHa/IM3a, MOTYT CI0cO6CTBOBATL 60J1ee Ily6oKOMy MOHMMAHUIO TBOpYecTBa ['0/1icCMUTA B 11€JI0M U ero Npous-
BeZieHUd «['paxkaaHyH MUpa, uiad [lucbMa kuTaiickoro dpuocoda, npoxuaroiero B JIoHJ0HE, CBOUM JPY3bsM
Ha BocToke» B 4aCTHOCTH, a MaTepHasbl UCCAe0BAaHUSA MOTYT ObITh UCIOJIb30BaHbl NIPU JaJbHENHLINX HCCIle-
JIOBaHMSX 10 JaHHOW TeMe.

KiioueBsle cioBa: ['0/1JCMUT, UMaroJorHYecKuii 06pas, penpe3eHTalKsl, OCTPAaHEHHE, aJJIETOPHUS.

Kak usBectHo, Hauuu EBponsl Hayaiu ¢opMUpoOBaTh NpeACTaBJAeHHUS O COGCTBEHHON UJeH-
TUYHOCTH HayMHad C nepuoja nosgHero PeHeccaHca yepes onpejiesieHHe HHAKOBOCTH 110 OTHOILe-
HUIO K APYTHUM. ITOT MPOILECC «TapTUKY/IAPU3ALUK» HAIIMOHAJIBLHOIO0 CAMOCO3HAHUS ObLJI MPOJ0JI-
»keH B XVIII B., 0 ero BaXKHOCTU CBUJETEIBCTBYET TO, UYTO K HEMY 06paTHJIMCh KpynHelue GUaoco-
¢b1 3noxu: [l. Buko, BoabTep, LI. MoHnTeckbe, /1. I0M, U.T. T'epaep [4, c. 11]. Cpeau npocBeTUTeNEH,
Pa3MbILLIABLIMX O HALLMOHAJIBbHOM, BUAHOE MecTo NpuHaaaexuT O. [01ACMUTY Kak aBTOpY MPOU3-
BeZleHUs «['pakJJaHuH MUpa, UM MCcbMa KUTalckoro ¢uocoda, npoxusawilero B JIoHZ0He, CBO-
UM JIpy3bsIM Ha BocToke» (Letters from a Citizen of the World, to His Friends in the East), 1762. Jcce,
COCTaBUBLIME 3TOT LUKJI, HAlUCaHbl B pyc/e AUAAKTUYECKON UHTepHpeTanud BOCTOYHON TeMBl,
YTO OTpakaeT O6LIYI0 3TUYECKYH HallpaBJeHHOCTb aHrjuickoro [IpocBemenus. C gpyroi cropo-
Hbl, OHU MPEACTABJSIOT COO0H MUCTHU(PUKALIMIO OPpUEHTAIbHON peleniuu obpasa AHIJIMH, HE06XO-
JUMYIO IJis1 HallMOHA/JIbHON caMoueHTUQUKALMK Yepe3 CONOCTaBJeHHEe C BOCTOYHBIM «JPYTHUM».
Takoro pojia ombIThl, MOCBSAIIEHHbIE U300PAXKEHUIO MpeJNoJaraeMoro (Boo6pakaeMoro, «MMaru-
HUPYEeMOI0») BOCHPHUATUSA BOCTOUHBIMU LIMBU/IM3aLUsAMU peanui 3anaja, NpeANpPUHUMAJINCh He-
opHOKpaTHO B KoHIe XVII - XVIII BB.

CounHeHue ['osicMUTaA 3aHUMAeT CaMOObITHOE MeCTO B JJaHHOM pAAy. Bo MHorom ato o6y-
CJIOBJIEHO OPUTHMHATIBHBIM CIIOCO60M H3JaHus «[IlhuceM» Kak MepuoAUYECKON MyOJINKAMU B XKypHa-
Jie The Public Ledger («O61iecTBeHHBIN )KypHa/I»). [lepuoJUUHOCTb U3/JaHUS 3CCe CIOCOOCTBOBAJIA
UX LMKJIU3aLMHY, BBICTPAaUBAHHUIO JIOTUYECKU YIIOPALOYEHHOI0 U e[JMHOI0 TEKCTa, KOTOPBIM OpraHu-
30BaH B TOM YHCJIE Ha Clo’)keTHOM ypoBHe. [1o mMbiciu A. P. eiizepa, a5 uukiaa O. FosgcmyTa xapak-
TepHa «oMpeJieieHHas: BHYTPEHHSIS 11eJIbHOCTD, KOTOPAsk 3aKJII0YaeTCsl He TOJIbKO B JUHAMHUKE KOH-
TPAaCTHBIX CLeH U 06paMJISIOLIEro CIXKeTa <...>, HO U B CB0Oe06pa3HOM JIBUKEHUU, PA3BUTUH MBICIU
IJIaBHOTO NIepCOHaXa, «aBTopa» nucem» [1]. Kpome Toro, «['paxkjaHuH MHpa» OTIAUYaeTCsl pa3HO06-
pa3HOM »KaHPOBOW OCHOBOM, BKJIOUasl B cebsi MPaKTHUYECKHU BCe BblJleJIEHHbIE JINTepAaTypoBeJaMH [5,
c. 133] pa3HOBU/AHOCTH aHIJIMMCKOrO opueHTalbHOTO xKaHpa XVIII B.: caTupuyeckre, MOpaJuCTUYE-
CKHE, XyJI0°KECTBEHHO-MeJUTATUBHbIE U KPUTHUYECKUE 3CCE.

JlokyMeHTa/IM3M 3cce, BXOASIIUX B IIUKJI, UX 3MUCTOJISIPHAS OCHOBA CIOCOOGCTBOBAJIU TOMY,
YTO OHM BOCIPUHHUMAJIUCh YUTATEJNMHU KaK NOJAJMHHbIE NMUCbMa KUTaiua JIaHup UYu AAbTaHWKM,
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KOTODBbIH kUBeT B JIOHAOHEe U ONKChIBaeT AHIVIMIO IVIa3aMU 4yXecTpaHua. Bce aTo BbIroAgHO OT/1H-
yaJio nucbMa ['01ICMUTA OT MHBIX XyA0XKECTBEHHBIX NPOU3BeJIeHUI ¢ BOCTOYHBIMU MOTHUBAMH, IAe
IJIaBHBIN repoil He 6bLI CBO6OEH, HAXOAU/ICS MO/, BJACThI0 BOCTOYHOTO IpaBuTess. baarogaps ne-
pHUOJIUYECKOMY U3/IaHHI0 MUceM, UXx $akTorpaduuHOCTH U cBOGOJE aBTOPCKUX OLeHOK [oscMUT
CyMeJ1 BbI3BaTb 00JIbILIONW MHTEPEC YUTATENbCKON MYyOGJHUKH, C KOTOPOH BCTyMNas B JJOBEPUTENbHBIN
*KUBOH fuasor [10, c. 143], nofo6HO TOMY KaK 3TO AeJiajv U3JaTed HPaBOyuYUTeJbHOI0 XXypHaJa
Spectator («3puTtenb») k. Axaucod u P. Ctui. He ciydaliHO MUCbMa TaK Cepbe3HO BJIMSIM Ha aH-
[JIMHACKOe 00I11ecTBO, Co3/jaBasi 06pa3 He TOJIbKO AHrjuy, Ho U KuTas B Hal[MOHAJIbLHOM CO3HAHUHU
a”rJsv4aH [7, c. 73].

HcTouHukoM BJoxHOBeHUs s [ongcmuta nocayxuaun «Kurtaiickue nucbmar» (1739-1740)
Mapku3a A'ApxkaHa (Letters chinoises), «IlucbMa Typenkoro mnuoHa» (1687-1693) [xxoBanHu Ilao-
Jio Mapansnl (Letters written by a Turkish spy), «[lepcuackue nucbMa» (1721) Illapas MoHTecKbe,
«[lucbma nepca u3 AHriuu K Apy3bsaMm B Ucdaranu» xopmxka Jlurtatona (1735) (Letters from a
Persian in England to his friends at Ispahan), cka3ku «Tbicsiua 1 ogHa HOo4Yb» (1704-1717) B nepeBoje
AuTtyana 'annana (Les Mille et une Nuit: Conte Arabes), a Takxe «[lucbMa apMsiHuHa u3 Upaavguu K
Ipy3bsM B Tpanesynzae» (1756) (aBTopcTBo He ycraHoBjieHO) (Letters from an Armenian to his
friends at Trabisonde, etc.) [13, c. 116], «ITuceMo Kco Xo, kuTaiickoro ¢usocoda B JIoH/I0HE, K CBOE-
My apyry Jlssub Yu B Ilekun» (1757) Xopeiica Yoanoaa (Letter from Xo He, a Chinese Philosopher at
London, to His Friend Lien Chi at Peking) [13, c. 196], counHeHus BoJsbTepa [8, c. 113]. ['1aBHBIMU
UCTOYHHKAMH cBeZieHUN o Kutae B «Ilucemax» [ongcmuTa nocayxuind «HoBble BOCOMUHAHUS O
coBpeMeHHOM cocTosiHuU Kutasi» Jlyu Jle Konra (Nouveaux mémoires sur l'état présent de la Chine)
(1697), «Onucanus Kuraiickoit umnepuun» Xana-batucra [wanbaa (A Description of the Empire of
China) (1738 u 1741) [13, c. 112] u «Kuralickue nuceMa» Mapkusa /JI'Apxxana (Letters Chinoises)
(1740) [13, c. 113].

HazBaHue nukia «pakaaHuH Mupa» [01ACMUT MOT M0O3aUMCTBOBAaThb U3 KHUTH «Kocmoro-
JuT, WK ['paxkganud mupa» (1750), koTopyro Hanucan ¢panny3a Jyu lllapas Oyxepe e MoHOPOH
[13, c. 189]. [IpeacTaBiasieTcss BepOSITHBIM, YTO UMsI KUTaa ®yMm XoyM, KOTOpOMY AJIbTaHYKH OT-
NpaBJisijl MUCbMa, BO3HUKJIO MO/, BJAUSIHUEM KUTakckoro ¢osibkiaopa [13, c. 190]. UMsa kuTalckoro
dunocoda (Jlsab Uu) coBmajaeT ¢ UMeHEM OJHOrO U3 NepcoHaxkel «Ilucem» Xopelca YousmoJa.
Bo3MoxHO, ujies ass cos3fanus «paxJaHuHa MUpa» BO3HUKJA y ['o/icMUTa MO/ BJAUSHUEM YIIO-
MsiHyTOrO Bbllle naMieta X. YounoJa. ['ongcMuT HasBas LUk acce «[paxgaHuH MUpa», YTOOBI
MI0Ka3aThb, YTO OH fIBJISIETCS CTOPOHHUM HabJI0JjaTesieM, KOTOPbIM IVIyOOKO MPOHUKAET B AeHUCTBU-
TEeJIbHOCTb U MOXKEeT 06'beKTUBHO ee ONUChIBaTh [19, c. 99].

BTopyto rpynny HCTOYHHUKOB, OKa3aBIIMX BJIHMSAHHE HAa UMaroJIOTUYECKYyl0 pelnpe3eHTalu0 B
«['paxkaaHnHe MUpa», COCTaBUJIM TPY/bl, NOCBALEHHbIE KOHLENTyaM3alM1 3THOTUIIOB, B YAaCTHO-
CTH, C NO3ULIUHM KaTeropuu «kjaumarar. Tak, O.TosAcMUT BocnpuHsI B3rJsiibl MOHTECKbE, KOTO-
PBIM CYUMTAJ, YTO KJIUMAT OKa3blBaeT BJUsSHHWE Ha HALMOHAJIbHBIN XapaKTep, a TakKe N03auMCTBO-
Basa y JlunHesa u BroddoHa Teopuio 0 TOM, YTO KJIKMMAT BO3JENUCTBYET Ha XapaKTep JOJel TakK e,
KaK Ha XUBOTHBIX [13, ¢. 61]. KpoMe Toro, nucaTesib onupascsad Ha kHUry ®@pancya Icnupaga «Jyx
Hauui» (1752). laHHOe couMHEeHUe SIBJSAJI0Ch NEPBbIM TPYAOM B EBpore, B KOTOPOM BCECTOPOHHE
paccMaTpuBaJIcsl BONPOC O BJAWSHUM KJMMaTa Ha XapakTep Hauuu. [IpuMedyaTenbHo, 4To ['ongcMUAT
aJlanTUpoBaJ nepeBof, «/lyxa Halui» i 3cce 0 B3aMMOCBSI3U KJIMMaTa U HalMOHAJIbHOTO XapakK-
Tepa [13, c. 56].

[log BAMSAHMEM NMpPUPOJHBIX YCJIOBUH, MO0 MHeHUIO ['0/1CMUTA, CJIOXKUIUCh TaKhe KadyecTBa
aHIJIMYaH, KaK ropAoCThb, HeTEPIEJNBOCTb U 0C06asi TBEPAOCTb Ayxa, CIOCOOHOCTD BblJlepKaTh Ca-
Mbl€e CYpOBbI€e UCIIbITAHUS:

“I know of no country where the influence of climate and soil is more visible than in England, the
same hidden cause which gives courage to their dogs and cocks, gives also fierceness to their men” [c. 113].
“The vulgar English, therefore, may be easily distinguished from all the rest of the world, by superior pride,
impatience, and a peculiar hardiness of soul” [c. 114]. “Those miseries, under which any other people in the
world would sink, they have often shewed they were capable of enduring” [11, c. 115].

(«HeT mpyroil cTpaHbl, rAe BJAMSAHUE MOYBbl U KJAMMaTa NPOSBJANOCH ObI CTOJb SIBHO, KaK B
AHriuu. AHTJIMACKHUM IPOCTOJIIOAUH OTJIMYAETCS OT cebe MOoJ06GHbBIX BO BCEM MHpe TOpPJOCThI0, He-
TepHeJUBOCTbI0 U 0CO60M TBEpAOCThIO Ayxa. OHU He pa3 J0Ka3blBa/U, YTO CIIOCOOHBI IEPEHECTH
TaKHe HEB3T0/ibl, KOTOPbIE OKa3a/MCh Obl HE 110 CUJIaM JPyTruM Hapoaam») [2, c. 230].

TosnpcMuT, Kak U MOHTECKbE, CYMTAJ, UTO KJIMMAT ONpeJesiseT XapaKTep Halluy, leTepMUHU-
pyrOIIMI 0CO6EHHOCTH MOJUTUYECKOTO CTPOsI U KyJIbTYPbl HALJMOHAJBHOIrO rocyaapctBa. CoOTBeT-
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cTBeHHO, B «[lucpMax kuTalckoro guaocodpa» aHIIUICKOE MPABUTEIBCTBO NPEACTAET CHUJIBHBIM,
CBOGOZHBIM, YCTOWYMUBBIM, «TBEPJBIM», KaK U aHIJIMHCKUHN xapakTep. CieayeT cKas3aTh, YTO pas-
MBILIJIEHUS O BJUSHUU KJIUMAaTa SABISIOTCSA JULIb CYO'beKTUBHBIM MHEHUEM IHCATe/IENH, KOTOPOe He
MMeeT Hay4HOro noATBepxAeHUs. OjHaKo 06pasbl, CO3/aHHble HA OCHOBE JaHHbIX TUIOTE3, OKa3bl-
BAlOT BJMsSIHUE HAa BOCHPUATHE CTPaH APYT APYroM U B HacTosllee BpeMs [16, c. 70]. B ganHOM ca1y-
yae MMaroJiorusi BbIXOAUT 33 PaMKHU JIMTEPATypbl U BCTYNAET B 06J1aCTb MOJUTHKHU, MEXAYHAPO-
HbBIX OTHOIIEHUH, 3KOHOMUKH U Ap. [7, c. 6].

B cBoeil «kauMaTuueckoi» koHuenuuu O.[0JICMUT BO MHOTOM pacXoAuJicsi C MHEHUEM
J.HOMa, Mo MHEHUI0 KOTOpPOro HauboJIbllee BJAUSHUE HA HPAaBbl OKA3bIBAIOT HE NPUPOAHBIE YCJIO-
BUS1, @ MOpaJIbHble HOPMbI, MHCTUTYLIMU BJacTU [14]. CaenyeT oTMeTuTs, yTo /I FOM gonyckan Biau-
SIHUe KJUMaTa C TOYKHU 3peHUs YyNoTpeOeHNUs] COMPTHBIX HAIUTKOB U B3aMMOOTHOLIEHUH MeXAy
MY>XYMHOW Y KEHLIMHOMN: ceBepHble HaLMU 0o0Jiee CKJIOHHBI K YIOTPeOJIEHUIO aJIKOr0Is, a H0KHbIe
HaJlesieHbl 60Jiee CTPACTHBIM JIIOOOBHBIM TeMIllepaMeHTOM. OpUrruHaabHO MHeHUe /l. OMa oTHOCH-
TeJIbHO HAIMOHAJIBHOI'0 XapaKTepa aHIJIMYaH, KOTOPblE, KAK OH CUUTAJ, He UMEIOT OTJUYUTENbHO-
ro HalMOHAJIbHOTro Npu3Haka. Punocod 060CHOBBIBAJ 3TO TEM, UTO Ha 0OIIECTBO OKA3bIBAIOT BJIU-
sIHUE JIIOJH, CTOSIIIME ¥ BJACTH. A IOCKOJIBKY B AHIJIMM B MPaBSIUX KPYrax NPUCYTCTBYIOT apUCTO-
KpaTus, 6yp>KyasHble CJIOH, [IpeiCTaBUTENH Pa3/JIUYHbIX COCJIOBUH, TO MU HAallUOHAJbHBIN XapaKTep
OTJINYaeTCs reTeporeHHOCThI0, COeJUHeHUeM pa3Hoo6pa3HbIx yepT [10].

J3TO MHOroo6pasue SIpKO MpeJCTaBIeHO B «['paklaHMHE MHpa», IOBECTBOBAHHE B KOTOPOM
BeJleTCs OT JIMIa KUuTakckoro ¢unocodpa no uMeHu JIsHb Yu AbTaHYKM, BO MHOI'OM BOILJIOLLAOILE-
ro alter ego nmucaTeJiss. ABTOpCKasi OljeHKa aHIVIMHCKOM 1eCTBUTEIbHOCTH B IPOU3BEAEHUU JAAETCS
TaKKe yepe3 06pas rocrnoJMHa B YepHOM, KOTOPOTO BCTPeYaeT PACcCKa3uYUK U KOTOPbIM cOe/JUHSIET B
cebe Jlydllibde KayeCTBa XXUTeJeil Ab61OoHa. DTOT repoil HanoMuHaeT MUcTepa bepyesia U3 pomana
Tonpcmuta «Bekdunackuil cBsaieHHUK». KpoMe TOro, B «TOCIOAMHE B YEPHOM» MOXKHO Pa3uYUTh
yeptsl CugHu KapTona, nepcoHaxa «IloBectu o aByx ropogax» JlukkeHca. Kak n Cuguu Kapros,
«TOCHO/IMH B YEPHOM» ITPOHUIATEJIEH, YMEH, COCTPaJaTe e, 6JIaropo/ieH, X0Ts U CTapaeTcs BCEMU
CUJIaMU He MOKa3bIBaTh 3TOro. OH MOT 6bI ;OCTUYb BbICOKOTO T0JIOKEHUS B 0011leCTBE, HO /11 HETO
MHOTHe Belld, KOTOPble LeHSITCS OGOJIbIIMHCTBOM, OH BOCIPUHUMAET KaK TIIeTHble U OrpaHUYeH-
Hble, IOCKOJIbKY BUJIUT UX UCTUHHYIO CYLUIHOCTb. MOXKHO CKa3aThb, YTO OH He OT MUpa cero. «['ocrno-
JUH B 4YepHOM» HAXOJUTCs KakK Obl BHe 0OLIeCTBA U MOTOMY UMeeT BO3MOXXHOCTb HabGJ/I0AATh 3a
HUM. [Ipoo6GpasoM s JAHHOTO NMepCcoHaXa Mocay»ui cam ['onacmut. O6pa3 “rocrnoguHa B yepHoM”
CIYKUT [JIs1 IPOTHUBOINOCTaBJIeHUs AOOPOJeTeNN U Ipexa, s 6oJiee SpKOTO OTOOpaXKeHUsI COLU-
aJIbHBIX NP0O6JIEM aHIVIMACKOTO 0611eCTBa, A/ CO3[aHUA KOHTPACTa MeX/Ay BbICOKUMU MOPaJIbHbI-
MU HJieaslaMHy U [TIOPOYHOM KU3HBIO aHIJIMYaH. TakuM 06pa3oM, UMaroJoruyeckas pernpeseHTanus
OCYILeCTBJISIETCS B IBOMHOM aKCUOJIOTUYECKOM (QOKyCe: C OJHOU CTOPOHBI, C TOYKU 3peHHUs BOOO-
pakaeMOro HallMOHAJBLHOTO APYTOro, C APYroM — ¢ Mo3uLuil HabJtofaTeis, NpeCTaBIsSIoLIEro cob-
CTBEHHYIO KyJbTYPY.

['JIaBHBIM KaueCTBOM «TOCIMOJWHA B YEPHOM» SIBJISETCS COCTPAJJaHKUe, HO UMEHHO 3TO CBOWM-
CTBO CBOEro XapaKTepa OH CTapaeTcsl CKPbITb OT OKpyawLux. C NIOMOLbI0 JaHHOTO NIPOTHUBOIO-
cTaBJieHUs ['0JJCMUT ONMCBhIBaeT COLUaIbHble TPo6aeMbl. YUTaTe/Ib NPOHUKAETCS COUYBCTBUEM K
6eaHsIKaM, CUMIIATU3UPYET «TOCIOJUHY B YEPHOM», OCTPEE OIIyI[aeT HECIPABE/JJINBOCTh 3aKOHOB,
IJ1y6Ke NOTPy:KaeTcCsl B }KU3Hb HU3LIUX CJI0EB aHIJIMMCKOro obiiecTBa. [0ACMUT NUILET O «TOCIO-
JIUHE B YePHOM»:

“Though he is generous, even to profusion, he affects to be thought a prodigy of parsimony and
prudence ; though his conversation be replete with the most sordid and selfish maxims, his heart is di-
lated with the most unbounded love” [11, c. 99].

(«OH - yes10BeK LIeAPbIA A0 PACTOYUTEIBHOCTH, HO X04YeT NPU 3TOM CJBITh 06pa3LoM Gepex-
JIMBOCTU U 6J1aropasyMus, peub ero nepecbinaHa NpUCIOBUSIMHU, CBUETENbCTBYIOIIUMU O CBOEKO-
PBICTHH U 3TOM3ME, a Cep/ilie OJIHO 6e3rpaHUYHON JIIOOBU K JIOAAM») [2, . 65].

BoT c/i0Ba caMOro «roCrnoJjuHa B YepHOM»:

“I am surprised at the inactivity of our magistrates, in not taking up such vagrants, who are only
a weight upon the industrious: I am surprised that the people are found to relieve them, <..>. Were I to
advise any man, for whom I had the least regard, I would caution him by all means not to be imposed
upon by their false pretences: let me assure you, sir, they are impostors, every one of them, and rather
merit a prison than relief” [11, c. 100].

(«MeHs nopaaeT 6e3/eATeJbHOCTb HAllMX MUPOBBLIX cyneil! OTyero He apecToBaTb 6e3-
JleJIbHUKOB, KOTOpble CUJAAT Ha lllee y TPYKeHUKOB? U y 3TUX TpyTHeH ecTh elle 3amuTHUKH! [la
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MOCOBETYHCS CO MHOH JII0O0M CKOJIbKO-HUOYb YBaXKAaeMbIH YeJIOBEK, 1 CKXKY €My, UTOObI Ipexae
BCEro OH He BEPUJI JDKUBBIM POCCKA3HSM 3TUX nompoiuaek. [IpaBo, cyaapb, Bce OHU 0OMaHILUKHU, BCe
J10 eJUHOT0, U 3aCJAY>KHMBAIOT TIOPbMbI, 2 HE BCIIOMOLIECTBOBaHUs») [2, €. 66].

CyxeHus1 «roCIHoJJMHA B YEePHOM» HEPEJKO MyOJULHUCTHYECKH 3a0CTPEHBI, OHU HENOCPE-
CTBEHHO BbIpaKaloT UjelHble opreHTanuu 0. ['oncMUTa, B TO BpeMs KaK OLleHKH 10BeCTBOBATEJIs
JlaHbl CKOpee B pe30HUpPYIOIIeH, HepeJKO UPOHUYHOM MaHepe, C MO3ULUNA 060 bEKTUBHOTO OTCTpa-
HeHHOro HabJitogaTes. JIaHb Yu ATbTaHYKU He pa3 0T3bIBaeTCsl 06 aHIVIMYaHaxX Kak 0 3JpaBOMbIC-
JISILUX U pacCy/OUHBIX JIOJsX. B TO *ke BpeMsi OHU O4YeHb NOBEP>KEHbI CYeTJIUBOCTH U GeCIPpUYHH-
HOMY CTpaxy, naHukKe. KpoMe TOro, aHr/iM4aHe o4YeHb JOBEPYHUBHI K C/IyXaM, 0COOGEHHO MpayHbIM,
npejBelaomuM 6eacTBUA. OHU He IPOBEPSIOT JOCTOBEPHOCTb U3BECTUH, HO Cpasy ke NIPUHUMAIOT
Mepbl. Pa3MbIIIAIOT aHIVIMYaHe HaJ CJyXaMU ropaszo nosxe. [loaTomMy maojbl UX He06yMaHHbIX
JleHICTBUI 3a4acTy10 FOPbKU U KOMUYHBI.

“The English, however, <...> first act, and, when too late, begin to examine. From a knowledge of this
disposition, there are several here who make it their business to frame new reports, at every convenient
interval, all tending to denounce ruin both on their contemporaries and their posterity. Thus are they ever
rising above one report, only to sink into another. In other countries, those boding politicians would be left
to fret over their own schemes alone, and grow splenetic without hopes of infecting others” [11, c. 167].

(«AHr/IM4aHe ke <..> CHayaJja JleCTBYIOT, a IOTOM C GOJIbLIMM ONO3JaHUeM HauhHaKT 00-
JAyMbIBaTh. 3Hasl 0 TaKOH UX CKJIOHHOCTH, HEKOTOpbIe JIIoJU U36panu cebe peMecjoM IpeJcKasbl-
BaTb rubesib Kak COBpeMeHHMKaM, TaK U UX NOoTOMKaM. He ycneBaroT Jito1 BbIOpaThbCS M3 OJHOU
HOBOCTH, KaK y»Ke TOHYT B Apyroi. B Ipyrux crpaHax Ha TaKUX HOJUTUYECKUX IPOPOKOB HUKTO OBl
Y BHUMAaHUs He 06paTHJI, U OHU KOpIesu 6bl HaJy CBOUMH HOBOCTSIMU B OJJUHOYECTBE U XaHJPHUJIU
6e3 MaJsielled HaJieXIbl 3apa3uThb CBOEU XaHAPOU Ipyrux») [2, c. 260].

['oBOps1 0 NPOTUBOPEYMBOCTU AHTJINYAH, MOXKHO OTMETUTD, YTO OHU OUYE€Hb YCAYKIUBbI, BEXK-
JIUBbl, BHUMATEJIbHBbI:

“The Englishman, seeing me shrink from the weather, accosted me thus: "Psha, man, what dost
thou shrink at? here, take this coat; I don't want it; I find it no way useful to me; I had as lief be without
it”[11,c. 13].

(«AHIJIMYaHUH, 3aMETUB, UTO S APOXKY, cpasy ke ckasast: «[locaymaiiTe, Jpyr MoH, 4TO Bbl
IpoxuTe? Bo3bMUTe MO IJIalll, MHE OH HE HYX€eH... Bce paBHO OT Hero HUKaKoro NMpokKy, U s Ipe-
KpacHo 060iych 6e3 Hero») [2, c. 16].

B To ke BpeMsl aHIJIMYaHe CKJIOHHBI K JiecTU. Hanpumep, npu ABope 0Ha SABASAeTCSA 06bIYHBIM
SIBJIEHUEM M pa3poc/ach 0 TaKOW CTeleHH, YTO KUTalCKUi ¢uiocod npessaraeT BBECTU CHELU-
aJIbHYI0 JOKHOCTDb — HacJeACTBEHHBIH JbCTell. Takke U3 NMCEM BUJHO, YTO K JIECTU 0COGEHHO Ya-
CTO NpUOErarT CAYKUTENH LePKBHU.

“Though no people in the world flatter each other more than the English, I know none who under-
stand the art less, and flatter with such little refinement” [11, c. 182].

(«XoTs 51 He 3HAIO0 CTPaHBbI, Iie Obl JIOAU TaK JbCTUIU APYT APYTY, KaK B AHIVIMY, aH[JIMYaHe
COBEPIIEHHO He 3HAIOT TOJIKA B 3TOM MCKYCCTBE U JIbCTSAT Ha IUBO HeyKJIOXKe») [1, c. 268].

Cpeay NOpOKOB aHIVIMYaH OBECTBOBATEJIb Bbljle/isieT TOPAbIHIO U TLIeC/JaBue, a TaKXKe YpeBo-
yrojue, KOTOpOMY OHHU NpeJaloTca 60Jibllie BCETO HA BbIOOpaX U LIepPKOBHBIX COOpPaHUSAX. ITOT NOPOK
BBICTyNaeT 0COGEHHO APKO, Korja ['osiiIcCMUT cpaBHUBaeT NUpLIecTBa 60oradyeit U 06e3/40J1IeHHOCTh I'0-
JIOAHBIX 6eJHAKOB. KpoMe TOTro0, Ha COGPaHUAX 06CYKAAIOTCS COBEPLIEHHO HEHYKHbIE BEIlIH.

“To say the truth, eating seems to make a grand ingredient in all English parties of zeal, business,
or amusement. When a church is to be built, or a hospital endowed, the directors assemble; and instead
of consulting upon it, they eat upon it; by which means, the business goes forward with success. When
the poor are to be relieved, the officers, appointed to dole out public charity, assemble and eat upon it:
nor has it ever been known, that they filled the bellies of the poor till they had previously satisfied their
own”[11,c. 189].

(«ITo mpaBAe roBopsi, Ha BCEX AaHTVIMMCKUX COOPAHUSX — PEJIUTUO3HbIX JIH, [1eJI0BbIX WU YBe-
CeJIMTeJIbHBIX — e/la elBa JIM He caMoe BakHoe 3aHsaTHe. Kora 3ak/iaZibIBaeTcsl [ePKOBb UJIH XKEPT-
BYIOT Ha 0O0OTra/ie/IbHIO, YCTPOUTENHU CXOASATCS BOBCE He Il COBELIaHUs, a AJisl 06U/IbHON Tpamnesbl,
yeM HeMaJIo CIIOCIelIecTBYIOT Jeay. Korjia TpebyeTcs 06JIerduThb HYX/y 6eJHSKOB, Te, KTO pacipe-
JleJisieT BCIIOMOLIECTBOBaHME, COOUPAIOTCS 3a CTOJIOM U eAAT 0 oTBasa. v He 6bL10 ciyyas, YTOObI
OHU HAaKOPMUJIU BeJHAKOB, IPEX/e YeM HAChITUJIUCh caMu») [2, c. 272].

Ha cTpaHunax nucem kuTtaickoro ¢puiocodpa oCMeUBAKOTCA NpefCTaBUTENU Pa3HbIX COCJ/IO-
BUH Y IPYIIN: aJYHble U3/aTeJU U KHUTONPOJaBLbl, yMaloliye TOJbKO 0 COOCTBEHHOW NPUOBIIY, a
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He 0 IPOJBMXEHUHU TAJAHTJ/IUBBIX MUCATeseld, Bpauu-1liapJaTaHbl, CyAbY, 3aHATbIe OIOpOKpaTHUYe-
CKOU BOJIOKUTO.

B KkHUre MMeeTCs HECKOJIBKO NHUCEM, BHYTPEHHE CBSI3aHHBIX MeX/Jy c060M. B HUX peub uzet o
Hec4acTbsAX GrI0codOB, HEJIENOCTAX YUEHBIX My>XKel U N0JBeP>KEHHOCTH aHIJIMYaH CIVIMHY. [lymaeT-
Csl, YTO CyLIeCTByeT B3aUMOCBSI3b MeXAY 3TUMHU siBJeHUsAMU. Kak nuueT ['oncMUT, Ipa3fAHOCTb HO-
pOKJjaeTcs pOCKOIIbIO. Briciine Kpyryu aHIVIMHACKOTo 06I1ecTBa ObLIN MO/ABEPKEHbI CIVIMHY 60JIbLIE
BCEro, MOCKOJIbKY IPOBOJUIN GOJIBLIVIO YaCTh BpeMeHH B 6e3/le/ibe B CBOMX [MOMECThIX UJIU 2Ke Ibl-
TaJIUCh U30AaBUTHCS OT FHETYIEr0 YyBCTBA [leYad B BUHE, TAHLIAX, 0XOTe, a3aPTHBIX UTPaX.

“When the men of this country are once turned of thirty, they regularly retire every year, at prop-
er intervals, to lie in of the spleen. The vulgar, unfurnished with the luxurious comforts of the soft cush-
ion, down bed, and easy chair, are obliged, when the fit is on them, to nurse it up by drinking, idleness,
and ill-humour. The rich, as they have more sensibility, are operated upon with greater violence by this
disorder. In the country, this disorder mostly attacks the fair sex in town it is most unfavourable to the
men”[11, c. 108].

(Korpa My»4uHBI 3TOH CTpaHbl AOCTUTalOT TPUALATH JIET, OHU KaXAbIH roJ yeAUHSIOTCS,
YTOOBI NMpeAaThCs CIIUHY. [[pocTo/II0JUHBI, He pacloJiaraiiiie MArKMMU MOAYLUIKAMU, TyXOBUKa-
MU U IOKOMHBIMU KpecJaMHU, BbIHYXK/J€Hbl JIEUUThb CBOIO XaHJpY NbAHCTBOM, 6e3/ieiMeM U 3JI0CThIO.
BoraTele, kak 60Jiee 4yBCTBUTEJIbHblE, UCIBITHIBAOT 0OJiee CHUJIbHble NPUCTYIbl 3TOTO HeAyra.
B 3aropo/iHbIx MOMecThAX 3Ta 60JIe3Hb Yallle opaXkaeT NpPeKpacHbIi M0J, B rOPOJax >Ke OHa 0Co-
GEeHHO olacHa AJ1s My»K4HuH) [2, c. 228].

[To-uHOMY Npa3AHOCTh JelcTBOBa/IA HA yYeHbIX, U60 OHX MHOTO BpeMEHU TPaTUJIM Ha BelllH,
KOTOpbIE TOTO He CTOST, Aesald 6€30CHOBATe/IbHbIE BBIBO/IbI U YTJIYOJISJIMCh B YACTHOCTH, He 3aMe-
yas uesoro. To xke oTHocuTcs U K pustocodpam. OHM NPeACTAIOT KAK JIIOJY, IOCTOSIHHO MOTPYXKeH-
Hble B MpayHble pa3fyMbsi OTHOCHUTEJbHO OY/YIero, OTOpPBaHHbIE OT PeajbHbIX NPO6GJeM MHUpA.
JlaHHOe cocTosiHHe 06YC/0BJIEHO MPa3fHOCTbI0 U, KPOMe TOr0, CAMOMHEHHUEM U >KeJJaHUeM Mpo-
CJIBITh BEJIUKKM MBICJUTEJIEM.

“It is not enough to engage all the compassion of a philosopher here, that his own globe is har-
rassed with wars, pestilence, or barbarity; he shall grieve for the inhabitants of the moon, if the situation
of her imaginary mountains happen to alter; and dread the extinction of the sun, if the spots on his sur-
face happen to increase: one should imagine, that philosophy was introduced to make men happy; but
here it serves to make hundreds miserable” [11, c. 117].

(«3zemwrHeMy ¢usocody, BULHO, MO IIEYATUTHCSA O TOM, YTO COGCTBEHHBIN €r0 MUP TEP3AT
BOWHBI, MOPOBBIE I3Bbl U BAPBapCTBO, HET, OH Oy/JleT ropeBaThb 06 o6uTaTenaX JIyHBbl, ec/id B paclo-
JIOXKEHUU ee BOOOGpakaeMbIX rOp 0OHApy»KaTCs U3MeHEeHMUs, U CTPALUUMTBCS yracaHusl COJTHLA, eC/Iu
NTHA Ha ero NOBepXHOCTHU yBesaudaTcs. Kasanock 6bl1, dpusocodus poauaace, 1abbl AeaaTsb Jogel
CYACTJIMBBIMH, 3/IECh XK€ OHA JleJlaeT HeCYaCTHBIMM ThICSI4H») [2, c. 232].

Kurtaiickuii ¢pusocod ¢ upoHUel OT3bIBAeTCS O pa3BJeYeHUSIX aHTJIMYaH, CKIOHHOCTH JIaM K
a3apTHbBIM UrpaM, CETYeT Ha TO, YTO y aHIVIMHCKOM MyBJIUKHU MOJIb3YIOTCS 60/IbLION NOMYISIPHOCTBIO
KJIOYHBI, >KOHTJIepbl, OKYCHUKH, TAHLOPBI.

[osfcMUT ceTyeT 0 TOM, YTO MOJIOZble, ObeclieueHHble JIIOAU B AHIVIMYA TPATAT CBOE BpeMs U
cuJibl BIycTy0. OHX MOI/IM Gbl MOMOYb MHOTMM, HO BMECTO 3TOI0 CJeAYIOT NPUXOTSAM MOJBI B UC-
KYyCCTBe U FOHATCA 3a CJIaBOM.

[TokazaTesbHO MUCHMO, B KOTOPOM aBTOP CPaBHUBAET OTHOILIEHHE K cTapuiuM B Kutae u AH-
rud. Eciiv B UMIepyu 0 MOXKUJIBIX JIIOASIX 3a60TATCA M 3aKOHBI HallpaBJeHbl HA TO, YTOObI BCEBO3-
MO>KHBIMH CIIOCOGAMHU YJIYYLIUTD HUX XKU3Hb, TO B AHIVIMK Hao60poT. HanpuMmep, cTapbiil peMecyeH-
HUK, Y KOTOPOT'O BCe CEMb CbIHOBEM Ha BOMHE, BBIHYK/IEH BJIAYUTh JKa/IKOE CylleCTBOBaHUE.

“Nor far from this city lives a poor tinker, who has educated seven sons, all at this very time in
arms and fighting for their country, and what reward do you think has the tinker from the state for such
important services? None in the world! his sons, when the war is over, may probably be whipt from par-
ish to parish as vagabonds; and the old man, when past labour, may die a prisoner in some house of cor-
rection” [11, c. 33].

(«Hemopmaneky ot JIoHOHA XUBET OEAHAK-JYAWIbIIUK, BbIPACTUBIIUN CEMEPBIX ChIHOBEM.
Ceifuac oHU BCce B apMHUU U CPAXKAIOTCS 32 POAHYI0 cTpaHy. Kakoe e BO3HarpaxaeHue MOy
3TOT JYAWJBILMK OT FOCyAapCTBa 3a CBOI OecueHHylo ycayry? /Jla Hukakoro! A BeJib Korja BoHHa
KOHUYMTCS, BIIOJIHE BO3MOXKHO, YTO €ro CblHOBel 6yAyT MJIeTbMU THAaTb U3 NPUX0JA B MPUXOJ, KaK
6poJAr, a CTapUK-OTel, HeMOLIHbIM M XWJblH, KOHYHUT CBOM JAHU B UCIPABUTEJbHOM [JlOME»)
[2, c. 186].
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Oco6oe BHUMaHue ['oacMuUT yaenseT HeuMyiuM. OH OKa3bIBAET, KaK NevyasibHa UX YIaCTh B
AHrJINY, KaK CTpaZlaloT OHU OT KEeCTOKOoCcepAUus 60TaThIX, HECIPABEAJIMBOCTH aHTJIUINCKUX 3aKOHOB.
ABTOp UCNOJIb3YeT JJIs 3MOLUOHAIBHOT0 YCUJIEHUS NIPUEM KOHTPACTa, IKCIPECCUBHO NPOTHUBOIO-
CTaBJIsAA TIecJaBre U CMUPeHUe, 60raTcTBo U 6eAHOCTD [8, c. 118]. HampumMep, B nUcbMe 0 HOYHOM
ropojie TOBOPUTCA:

“But who are those who make the streets their couch, and find a short repose from wretchedness
at the doors of the opulent? These are strangers, wanderers, and orphans, whose circumstances are too
humble to expect redress, and whose distresses are too great even for pity. Their wretchedness excites
rather horror than pity. Some are without the covering even of rags, and others emaciated with disease.
The world has disclaimed them: society turns its back upon their distress, and has given them up to na-
kedness and hunger. Why, why was I born a man, and yet see the sufferings of wretches I cannot relieve?
Poor houseless creatures!” [11, c. 213].

(«Ho KTo ke 9T JII0AH, KOTOPBIM YJIMLA CAYKUT NOCTEJIbI0 U KOTOPble HAX0AT KPaTKUH OT-
JBIX OT HYX/JbI Y Bepel Tex, KTo 6oraT? UyxecTpaHIibl, 6pOJSATU U CUPOTHI, Yel yJes TaK KaJoK,
YTO JAJI1 HEro HeT o0JieryeHus, a 6eibl Tak 6e3MepHBI, YTO Mepej, HUMU cOCTpajlanue HeMmeeT. Ux
HecyacTbsl BHYIIAIOT CKOpPee yKac, a He »KajJ0CcTb. HarorTa HEKOTOPBIX U3 HUX HE MPUKpPBITA Jaxe
JIOXMOTBSIMH, ApyrUe — UCCylLleHbl HeAyroM. MUp OTBEPHYJICS OT HUX; 0OLIECTBO 3aKphLIO IJ1a3a Ha
ux 6eJibl U BBEPIJIO B 00BATHUSA HULIETHI U roJ10ja. 3a4eM s POAUJICH YeJI0BEKOM, eC1U 06peyeH B3U-
paTh Ha CTpajaHbsl HeCYaCTHBIX, KOTOPbIM He B cujax nomoub! BejHble cupble cywjectBal») [2,
c. 286].

[Ipu aToM JIssHb YU ANBTaHWKU BOCXULIAETCS aHTVIMACKUM TrOCY/apCTBEHHBIM CTPOEM, KOTO-
PBIH, [10 €r0 MHEHHUIO, SIBJISIETCS] CAaMbIM IPOYHBIM U OAHOBPEMEHHO 'MOKUM U3 BCEX CYIIEeCTBYIOIINX
B EBpomne. 3TUM OH 06513aH MOHAPXUU U JIOSIILHOCTU B UCIIOJIHEHHU HEKOTOPBIX 3aKOHOB. Eciu cie-
Jl0BaTh KOHLENIUK IIMKJIOB B Pa3BUTHUU rocyaapcts, To Auriusa XVIII B. HaxoauTcs B HaubGoJsee
YCTONYMBOM MOJIOXKEHUH.

“In England, from a variety of happy accidents, their constitution is just strong enough, or, if you
will, monarchical enough, to permit a relaxation of the severity of laws, and yet those laws still to re-
main sufficiently strong to govern the people. This is the most perfect state of civil liberty, of which we
can form any idea. Here we see a greater number of laws than in any other country; while the people, at
the same time, obey only such as are immediately conducive to the interests of society: several are unno-
ticed; many unknown; some kept to be revived and enforced upon proper occasions; others left to grow
obsolete, even without the necessity of abrogation” [11, c. 214].

(«B cuny psiza c4acT/IMBBIX 0OCTOATENBbCTB B AHIVIMH TOCYAApPCTBEHHBIA CTPOH JOCTATOYHO
IIPOYEeH WJIH, ECJIM YTOAHO, JOCTATOYHO MOHApXUUeH, YTOOBI JONYyCTUTD N0ocaabJieHue 3aKOHOB, U BCe
)K€ OHHM COXPAHAIT JOJDKHYIO CUJIY W YIPaBJAAT HapoJoM. JTO, NOXalyH, caMasi COBepIIeHHas U3
M3BECTHBIX GPOPM TrpaKJaHCKUX CBO60J. XOTs 3aKOHOB 3/ieCh 60JIblIIE, YeM B JIFOOON APYrod cTpaHe,
Hapo/, MOBUHYETCs JIUIIb TEM U3 HUX, KOTOpPbIe B JaHHOE BpeMsi 60Jiee BCET0 HYXKHbI 06111ecTBY. MHO-
rvue 3aKOHbl HbIHE He COOJIIOJIAI0TCS, a UHbIe MPOCTO 3a6bIThl; HEKOTOpPbIe COXPAHSAIOTCA Ha Caydai
HY>K/1bl, IPYTHE 3Ke NMOCTENEHHO TaK yCTapeBaloT, UTO UX U HE HA/I0 OTMEHATh») [2, c. 131].

[Incema kuTakickoro ¢unocoda CBUAETENBCTBYIOT, UTO aHIVIMACKYE 3aKOHbI He JIMLIeHbl MU-
JlocepAys, OJHAKO OHU OBbIBAIOT KpalHe KeCTOKHU U HeclpaBe/J/IMBbl, HepeAKO UX IPUMEHSAIOT Npej-
B34TO.

“Similar to this, there is a spirit of mercy breathes through the laws of England, <...>. <...>, in order
to secure the effects of one man, I should make a law which may take away the life of another, in such a
case, to attain a smaller good, I am guilty of a greater evil; to secure society in the possession of a bau-
ble, I render a real and valuable possession precarious” [11, c. 65].

(«AHIVIMHACKMM 3aKOHaM TOXe He 4yX/J, AyX MUJocepaus, <..>. <..>, eCJU paju cbepexxeHUs
MMYyIlecTBa OJJHOTO Yes0BeKa {1 U3/jaJl 3aKOH, KOTOPbIM MOXKET OTHATD KU3Hb y IPyTOro 4eJI0BeKa, B
3TOM CJy4dae 51 paJid AOCTHKEHHS] HUUTOXKHOrO0 6Js1ara 6y/ly IOBUHEH B COBEepPLIEHUM ropaszo 60Jib-
mero 3Jia; 4, Jabbl 06IIECTBO 6eclNpensiTCTBEHHO BJajiesio 6e3/lesKOH, s MOJBEPTHY CTPAIIHOM
OTIACHOCTH MCTUHHYIO JIparolieHHOCTb») [2, ¢. 204].

[ToBecTBOBaTe/b BhIpAXKaeT KpailHee HECOTJIacHe IO NMOBO/IY TaKUX KECTOKUX 3aKOHOB, «IJIy-
6oyaiiiiee coyyBcTBUE ['o/1IcCMUTa K MPOCTHIM JIIOASM He BbI3bIBAET HU MaJleHllIero COMHEHUs» [3,
c. 325]. /leMokpaTHU3M NucaTe s NPOSBUJICA U B APYTUX €ro NPor3BeJleHUsAX, B YaCTHOCTH, B pOMaHe
«Bekdunackuil cBsIIEHHUK.

O6bEKTOM KPUTHKH B NMUCbMax CTAaHOBUTCHA TaK)Ke SKCIAHCUOHUCTCKas MOJMTHKA AHIJINAU
KaK KOJIOHUAJIbHOH Jlep>KaBbl, 06peKalled Ha CTpaJlaHusl 3axBayeHHble 3eMJIH.
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TosngcMuT ocyxgaet BolHY Mexy AHriuel u ®@paHuueit, KoTopas BeJleTcCsl 32 TEPPUTOPUH
KaHazipl, 160 0Ha OCHOBaHA JIMUIb HA MPUXOTHU MOJbI, AJIYHOCTU aHIJIMYAH, UX CTPEMJIEHUH MIPHUCBO-
UTb 3eMJIU LIeHOW rubesin MHOXecTBa awojel. Takxke ['0/14CMUT NpeAynpexjaeT, YTO KOJOHU3aLUs
JlaJIbHUX 3eMeJIb 0CJabUT AHTJIMIO, U IOTOMKH He HaUyT B HEH IPUYMH AJ15 TOPJOCTH.

B KOHTeKCTe aHIIMHCKOM KOJIOHUAJbHOM NMOJUTHUKH MOXKeT ObITh pacCMOTpeH U o6pa3 KuTtas
B BOCNIPUSITUU aHTJIMYaH, COOCTBEHHO «KUTaHCKUH» TEKCT I[MKJIa, B KOTOPbIH MHOCKa3aTeJbHO, UM-
IJIMLIUTHO BIJIETeHA UPJaH/cKas TeMa. JIssHb Yd AbTaHYKU 0TMeYaeT, YTo AHI/IUSA ofepkuma Ku-
TaeM. B JoMax 3HATHBIX JI0Jled MOXKHO HAaWTH KUTAMCKUE Bellld, HEKOTOpble CO3JAI0T CajJibl B KU-
TalickoM cTuiie. CHUHOOUIMSA SBJISETCS JAHbIO MOJie U B HEl HeT IJIyOUHBI, 0 YeM CBUJETENbCTBYET
OTHOILIEHHE K MOBECTBOBATEJIIO-KUTANIYy «3HATOKOB KHUTAMCKOTO», YBEPEHHBIX B CBOEH 3pYyAULUU
OTHOCUTEJIbHO BOCTOUHOU KYJIbTYpbI:

“Dear madam, said I, these, though they may appear fine in your eyes, are but paltry to a Chinese;
but, as they are useful utensils, it is proper they should have a place in every apartment. - Useful, sir!
replied the lady; sure you mistake; they are of no use in the world. - What! are they not filled with an
infusion of tea, as in China? replied 1. - Quite empty and useless, upon my honour, sir. - Then they are the
most cumbrous and clumsy furniture in the world; as nothing is truly elegant, but what unites use with
beauty” [11, c. 49].

(«CyzapbIHS, — BBIMOJIBUJI f, HAKOHEL], — OHU [KYBIUMHBI|, XOTS U KaXKyTCS BaM NPEKPAaCHbIMHY,
HUYTOXHBI B IV1a3ax KMTallla, HO 3TO IoJie3Has yTBapb, KOTOpasi eCTb B KaXXJ0M JoMe. — HeT, Bbl
3abJ1y>KJjaeTech, CyJapb, OHU HU Ha 4TO He roaaTcsa! - Kak, Hey»keJlu OHU He HaNoOJIHEHBI YaeM, Kak
npuHATO B KuTtae? - /lato BaM cJI0BO, CyJlapb, OHU CTOSIT MYCThle U COBepLIEHHO 6e3 Aesa. - B TakoM
cly4ae 3TO caMble HeJslellble U HeyAOOHble Bellld, KaKue MHe TOJIbKO JOBOJUJIOCH BUMETh, U6O
U3SIIHBI TOJIBKO Te IPeJMeThl, B KOTOPBIX KPacoTa COUeTaeTCs C 0Je3HOCThIO») [2, c. 37].

Ko BTopoi#i nosoBuHe XVIII B. BocTOYHAs KyJbTypa U OOblYaM CTAHOBSATCS CBOEOGpPa3HbIM
3Ta/IOHOM MNOBeJIeHMs B BBICUIMX CJOSIX aHIJIMHCKOro obuecTsa [6, c. 167]. [onACMUT KPUTHUKYeT
yBJleueHUe aHIJIM4aH BCeM KUTalUCKUM. B aToM oH 651130k k. CBUPTY, KOTOPBIA HEFATUBHO OTHO-
CHUJICS K YBJIeYeHHUI0 3apy6exxHol Moo [13, c. 32]. 3auHTepecoBaHHOCTh KMTaeM HOCHUT 04eHb MO-
BEPXHOCTHbIM xapakTep. Tak, KuTael, BUAUT COH, B KOTOPOM OH BBIXOJUT Ha JieJ C TeJIeXKKOH,
Harpy>KeHHON KUTaNCKOU 3TUKOH. B To e BpeMs Ha JbJy CTOAT QYyproHbl C KUTAUCKUMU Ge3je-
JIyIIKaMH, KOTOPbIMH HaBoAHeHa AHrJus. Jles BbIepKUBaeT TsKeCcTb GYPTroHOB, HO 110/ BECOM Te-
JIEXKH Ccpasy jsioMaeTcs. B «[lucbMax» ['oJCMUT YacTo NPUBOAUT OTPbIBKU U3 KoHdynus, nepese-
ZfeHHble Jle KonToM. B aToM nposBisieTcs BiaussHUe Jleli6HMLA, KOTOPBIN BH/eJ B KOHPYLIMAHCTBe
CPeJACTBO K 00'beJUHEHUIO JIIOJeN U CUMTAJ KUTalCKoe 06111eCTBO 60Jiee LieJIbHbIM U FTapMOHUYHBIM
C 3TUYECKOHN TOYKHU 3peHHUs, yeM eBponelickoe [13, c. 119]. B ogHOM U3 nuceM KUTalckui ¢puiocod
roBopuT: “Confucius observes that it is the duty of the learned to unite society more closely, and to per-
suade men to become citizens of the world; but the authors I refer to, are not only for disuniting society,
but kingdoms also” [11, c. 74] («Kongyyuii Hacmasisiem Hac, ymo dose y4eH020 cnocobcmeosams
00BeduUHeHUI0 0bwecmea u hpespaweHuio awdell 8 epaxcdan mupa. [lucameu dxce, 0 KOMoOpwvIX 51 2080-
P10, 20mo8bl passeduHsImb He MoJIbKo 06uecmeso, HO U yeavle 2ocydapcmsa») [2, c. 51]. Unu, Hanpu-
Mep, cjJ0Ba AJIbTaHWKU 06 aHIJIMHCKOM obilecTtBe: “each looks upon his fellow as a rival, not an
assistant in the same pursuit” [11, c. 73] («kaxcdvlli eudum 8 cobpame He COPAMHUKA, A CONepHU-
Ka») [2, c. 50]. B To ke BpeMs ['osiicMUT MoJiaraj, 4YTO 3aloBeU XPUCTHAHCTBA U KOHQYIMAHCTBA
HMMEIT MHOT'0 06 LIEro.

[IpumedaTenbHO, 4TO ['O1ACMUT HU pa3dy He ynoMUHaeT 06 Mpsianauu siBHo. [l1s 3TOr0 OH 06-
paljaeTcsl K CUMBOJIMYeCKMM oOpa3aM. HekoTopble ucc/iefoBaTe M MOJAralT, YTO «KUTAWCKOe»
SIBJISIETCS JIMIIb «MAaCKUPOBKOM» [t NPUKPBITUS Wpsanauy, a/uieropudeckoit popmoit uzobpaxke-
HUs ee noJsioxkeHus [13, c. 139]. [lo JaHHOMY OBOAY MOXKHO CJieJIaTh yTOYHeHUe. «kKuTalickoe» Bbl-
CTyIIaeT He CTOJIbKO «MAacKHPOBKOW», CKOJIBKO CPeACTBOM JJIs1 60Jiee rJIyGOKOTO M MOJIHOT'O BhIpa-
*keHUs pusiocoduu [IpocBelieHUs1, MbICed aBTOPA, IYXOBHBIX (XpUCTHAHCKUX) NoJ10XKeHUH. Cieny-
eT CKa3aTb, YTO IEpPeBOJ Ha AHTJIMMCKUM f3bIK KUTaWckoro poMmana Hau Kiou Choaan, or, The
Pleasing History (1761) Tomaca [lepcu Mor noBausiTb Ha Bbi6op [osgcmuToM KuTtas Kak cTpaHbl
MPOTHUBONOJOXHON AHIyIMu [13, c. 125].

Wmarosioruueckas napasuienb Mmexay Wpaanaveit u Kutaem npoBoauTcss aBTOpPOM yepes 06-
pa3 BOCTOYHOIO €aJia, IPOTUBOINIOCTABJEHHOTO peryJsipHbIM eBpONelcKUM cajaM. Beiep 3a apxu-
TekTOpoM Y. YeliM6epcoM "o icMUT noJiaras, 4YTo caj JO/HKeH ObITh >KUBbIM, TIO3TUYHBIM, 6J1M3KUM
K IpUpoJe, NOAO06GHBIM TeM, YTO CYILEeCTBYIOT Ha BOocTOKe. UMeHHO 3TU NpUHLMIBLI ['oaCcMUT npu-
MEHUJI JJIsl ONIMCAaHUs «KUTanhckoro» caja [13, c. 125] B nucbMe XXXI, B KOTOPOM MOXKHO BbIJIEJUTh
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HECKOJIbKO a/uieropuil. Kpacuasi TponuHKa, KOTopasi BeJIeT KO rpexy, CHMBoIN3upyeT UpsaHuio.
Hexorza oHa 6bly1a IIBETYLIEN CTPAaHOMN, HO BCJIECTBHE SKCIIAaHCUU AHIJIMM Oblia pa3opeHa. Kpome
Toro, B nucbMe LXXVI BHOBb NPUCYTCTBYeT a/lyleropus, CBAI3aHHas € caZjoM. B fanHoMm ciydae TNoa-
JCMUT BbIpa)KaeT eJUHOAylIMe ¢ J. BepkoM, KOTOpbIN CpaBHUBAJ IJIaBHbIE, }KUBble JIMHUU Caja C
KpacoTOM, U3MEHYUBOCTBIO, U3AeCTBOM GUryphl KeHIIUHbI [13, c. 127]. OH Ha3biBaa 3TO female
form unu maze. F'onacMuT Besien 3a BepkoM coeAMHUI 06pas3bl rpaliO3HON JeBYLIKH U PeKpacHo-
ro caZla U TAaKUM 00pa30M aljleTOpUYeCKH BbIpa3uJl CBOE NpecTaBaeHue 06 Upianauu.

CielyeT OTMETUTD, YTO B ONMUCAHUU Ccajia IPUCYTCTBYyeT MUdoJioreMa paiickoro aepeBa. Hag
BOpPOTaMH, BEIyIIUMHU K J0OpOeTesH, BO3BBIIIAETCS KUlapUuc (AepeBo MepTBbiX). O6pa3 AepeBa
JLOIIOJIHSIeT BOCTOYHBIN $OH 3cce. KpoMe TOro, OH CUMBOJIM3UPYET OUYMIIEHHE OT Ipexa U MosiBJIeHue
HOBOTI'0 YeJIOBEeKa.

B cBoux npousBeseHuax ['o1acMUT He pa3 06pallaeTcs K UPJIaH CKOMY IO3TUYECKOMY XKaHPY
«3LIJIMHI», B IPOU3BeeHUAX KoToporo UpsiaHaus npefcrasisjach B o6pase «HebeCHOW» XKeHLU-
Hbl, U Mogubunupyet ero. s l'ongcmuta, kak u aasa x. CBudTa, XapakTepHbIM ObLJIO CO3JaHUE
o6pa3a UX POJMHbI, 3aXBa4YeHHON AHTIJIMEH, B BU/Jle MPOCTON 6eHOM JeBymKkH [13, c. 112]. B nuch-
Me XLVI kuTtaiickomy ¢usocody CHUTCS COH, B KOTOPOM AHIJIMMCKHE 3HATHBIE AaMbl CMOTPSAT B
3epKaJjio M BUJAAT CBOM rpexu. JIMlIb 0JjHa CKPOMHasl KpeCTbsHCKas JieBYLIKa, CUMBOJIM3UPYIOLLAs
Wpsanauto, He MeeT NOPOKOB. [Iof06HBIN 06pa3 BcTpevyaeTcs U B o3Me «[IoKUHyTas JepeBH».

Yepes o6pas kuTaiickoro ¢usocoda, uepes MOTUB NyTeELIECTBUN U 06pa3 «uyxoro» OguBep
['oscMUT BbIpakaeT CBOU KM3HEHHBIH My Thb, CBOIO JINYHOCTD, TParusM cBoei cyAbObl. JJaHHbIH ac-
neKT TBopyecTBa ['oJiicMHUTa HccenoBal B cBoux paboTax P. KBuHTana [20, c. 82-98]. Bcio *kus3Hb
FosAcMUT HAaXOAMJICA B MOJIOXKEHUU U3T0s1 B PA3IMYHBbIX COOOLIECTBAX (B ILKOJE, YHUBEPCUTETE,
cpeau nucareseit). [lo 3Tol mpuyrHe OH UMeJ1 BO3MOXKHOCTb HabJ101aTh 3a KU3HbIO JI0Jel co cTo-
poHbl. Mexay ['onacMuTOM U KUTalcKkUM ¢unocodpom MHOro o6iero. 06a MOKUHYIU CBOM 0M, My-
TellecTBOBaJIM 110 Pa3HbIM CTpPaHaM, UMeJU Majo GJIM3KHUX 3HAKOMbBIX B AHIVIMH, XXUJHU B 6eJHOM
KBapTaJie, 3aHMMaJ/IM HEBBICOKOE MOJIOXKeHUE B 0011leCTBe, XOTA 06J1aJla/Iv TajJlaHTaMu U yMoM. Kpo-
Me TOoro, 06a 6blIM I'YMaHMCTaMU U NMPOHULATEJbHBIMUA HabJ/104aTe MU Ku3HU. Upaanzen [os-
JCMUT OBbLI KYJbTYPHO UHBIM 10 OTHOLIEHUIO K aHIVIMMCKOM HallUH, TaK e Kak ero alter ego JlsiHb
Yu AnbTaHwkd. Bece aTo mpefonpe/ie/inio ero BbI60p NprHeMa OCTpaHEHHUsI KaK 0JJHOT'0 U3 CpeJiCTB
co3JlaHus 06pa3a AHTJIUMU.

HWcnosb3oBaHue 3Toro mpuema B «['paxkZjlaHMHe MUpa» BO MHOroM cxoxe c «[lepcuackumu
nvcbMaMu» MoHTeckbe. Kutalickuit ¢uocod, kak U Y36ek, nepcoHak GpaHIy3CKOTo nucaTess, OT-
npasJisieT NUcbMa cBoeMy Apyry B Kutail. «Ouyxzaarolliee» NoBeCTBOBaHHEe BOBJIEKAeT UYMUTATeNs B
Auanor. EBpomneen, yuMTasd nUcbMa, KOTOpble afpecoBaHbl NPeJCTAaBUTEJI0 BOCTOYHON KYJbTYpHI,
CUJIbHEee MPOHUKAETCs] UX OpUEHTANbHOU TeMaTUKoOM [17, c. 139]. Takke Y36eKk Hax0AUTCSA BHE €BPO-
NerlcKoro o6IIecTBa U MOXKET HAGJII0JJaTh 32 HUM, [TIOCKOJIbKY OH SIBJISIETCS IpeACTaBUTeIeM ApPYroi
KyJbTypbl [17, c. 138]. AHasiornyHbie GyHKIUH B «['pakJaHHe MUPa» BBITOJIHSAET U AJIbTAHWKU.

B «Ilucbmax» kuTackuil ¢pusocod yacto obpaujaeTcss K BOCTOYHBIM CKAa3KaM U JiereH/aM.
Cux nomowbio ['OJACMUT TOBOPUT O BaXKHBIX BelllaX C IOMOPOM U B yBJeKaTeJbHOUW ¢opme
[6, c. 197]. CaTupuuecKUi 3/IEMEHT B KHUTE CO3/]aeTCs 3a CYET KOHTpacTa Mexay Kutaem u AHI/Iu-
ell. Takke 3TOMy ClIOCOGCTBYeT ABOWCTBEHHAsl MPUpo/ia KuTackoro ¢puaocoda. BHeliHe oH npes-
CTaeT KakK KuTael, (B mpejcTaBjeHUU [onAcMUTa O TOM, KaK JOJLKHBI BBIIVISJETh KUTAMLbI), HO
MMeeT MEHTaJIbHOCTb eBponeina [18, c. 199]. JlaHHbIHA npueM mno3BoJiseT [OJMJCMUTY ¢ UpOHUEHN
ONUCBIBATh AHTJIUICKYIO 1eICTBUTENbHOCTD.

[IprMedaTeNbHO, YTO ['OJNCMUT KPUTHKOBAJ «IIMHya3pH», HO B TO ke BpeMs ero «IlucbMa»
MOXXHO paccMaTpUBaTh KaK JIMTEpaTypHoe «IiMHyaspu» [18,c. 112]. CienoBaHHWe aBTOpa OpHeH-
TaJbHOU MOJie 0O'bACHSIET MOMYSAPHOCTb LIMKJ/A CPeU ero coBpeMeHHUKOB. OiHa U3 NPUYMH, 110
koTtopoi 'onacMuT Bbi6pan Kurtail f1y1g npoTuBONocTaBIeHUs AHIVIMY, 3aKJII0YAeTCA B TOM, UYTO TOT
npeACTaBJsJics eBponelaMm HauboJjiee pa3BUTOM BOCTOYHOHM cTpaHOW. COOTBETCTBEHHO, KUTAM-
CKUH MyTelIeCTBEHHUK ObLI OJIMXKeE K aHTVIMYaHaM 10 YPOBHIO KYJbTYPbl U IO3TOMY BOCIPUHUMAJI-
CS1 aHTJIMUCKHUM 0611[eCTBOM C 6OJIbIIeH cCUMIIaTUel U moHUMaHueM [13, c. 114].

Takum 06pazom, ['os1CMUT IPU CO3JaHUH CBOUX 3CCE OMUPAJICS HA COUMHEHUS BbIJAIOIUXCS
yUeHbIX, UcaTesiel, MbICJUTENell CBOero BpeMeHU. B 4acTHOCTH, OH CYUTaJ, YTO KJAMMAT Olpeje-
JileT XapaKTep Hal{{ U MOJMTHYECKOe YCTPOUCTBO rocyapcTia. [l onucaHusa aHIVIMACKON Jei-
CTBUTEJBHOCTU ['0/IICMUT UCNOJb30BaJ IPUEM 0UYXKJEHHA. ITO MO3BOJIUJIO eMY YBUJETb NpobJie-
MBI aHIJIMHCKOro obuectBa. OfgHako ['o/1ACMUT He TONBKO BUAUT 3THU NP06JEMBI, HO U IIpejJjlaraeT
NYTH KX pellleHus1. B nyxe sanoxu [IpocBeleHys oH o6pallaeTcs K MOpaJu3aluy, HO JesaeT 3TO Io-
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JIyIyTS-TM0JyCepbe3HO C MOMOIbI BOCTOYHBIX CKA30K, UPOHUHU KuTakckoro ¢usocoda. U xoTs
TFosgcMUT npeAcTaeT CTOPOHHUM HaOJ/II0JATeseM, AJ1s1 HETO BaXKHbI POGJIeMbl aHIJIMYaH, OH colle-
peXuBaeT GJMKHUM, 3MIIATHYECKA BOCIPUHUMAET UX FOPeCcTH U pajocTH [12, c. 212]. ABTOop co3ja-
eT IJ1IyOOKHUe, ipKUe, IO3TUYHbIe 06paskbl, B TOM YHCJIe a/lJIerOpUdecKre, KOTOpble HachllleHbl IJIy-
6OKHMM CMBICJIOBBIM COZlep>KaHueM. Yepe3 HUX OH FOBOPUT O BOJIHYIOILMX €ro BelllaX, 0 HAaCYLHBIX,
OCTpPBIX MpPOO6JIeMax CBOEr0 BpeMeHH (9KCIaHCUSl AHIVIMK, B3aUMOOTHOIIEHUS MeXAYy AHrjaveil u
Wpaanaueit). OH paccMaTpUBaeT 3TH BONPOCHI B 3aBya/IMPOBaHHON popMe, IOCKOIBKY JIMUHbIE 06-
CTOSITeJIbCTBA HE MO3BOJISIIOT €My F'OBOPUTDH OTKPHBITO. ['IaBHbIE nepcoHaxu «IluceM» BOMJIOLIAIOT
alter ego nmucatesis (AJIbTaHWKHU, KTOCIOAUH B YepHOM»). C UX moMolbio ['oicMUT noJiHee niepeja-
eT 1yX BpeMeHY, JieTaJbHee U spye ONUCbIBaeT COBpeMEHHOe eMy 0611eCTBO. B 3THUX ONKCaHUAX OH
BBICTYIIAeT KaK IPOPOK-UPOHUCT, KOTOPBbIA 06/1M4aeT 061eCTBO, U KaK NPONOBeJHUK-UPOHUCT, KO-
TOpPBIM HacTaBJsieT el [15, c. 355]. Kutail BbiOpaH Kak cTpaHa [ijisi IPOTUBONOCTaBJIeHHUsT AH-
riud. Ha ocHoBe aToro cpaBHeHus ['0ACMUTY yJaeTcd KPUTHYECKU 00603peTh aHIVIMHCKYIO Jei-
CTBUTEJbHOCTb, PACCMOTPETh HAllMOHAJbHbIE YePThl aHIVIMYaH. [IhcaTe b IbITaeTCA HAUTHU B «4y-
»KOM» 4yepThl CO6GCTBEHHOU Hauuu. [10aTOMy CKBO3HOMU JIMHUEN Yyepe3 MUCbMa UJET CONOCTaBJIeHHE
XPUCTUAHCTBA YU KOHQYLMAHCTBA, aHIVIMACKUX W KUTANUCKUX Tpaaunui. B cBoux acce [ongcMut
OXBaTbIBaeT BCe MJACThl aHTJIMICKOI0 0611eCTBa, U KaXK/ bl U3 HUX OH pacCMaTpUBaeT yepes NpU3-
My KUTaANCKOH KyJbTYpbl. ITO 00YCJOBJUBAET UMAroJ0ruyecKyo HallpaBJeHHOCTb TPOU3BeeHus
«['paxkxganuH Mupa, uau [luceMa Kuraklickoro ¢unocoda» v ero 3HaUUMOCTb AJ1s1 KCClefoBaTe el
JUCKypca 0 HallMOHAJIbHOM B aHI/IMickou inTepaTtype XVIII B.

CnUCOK JIuTEpaTypbl

1. leiizep A. P. BocTouHas TeMa B aHIJIMKACKON sutepatype XVIII Beka : gucc. ... KaHA. QUJIOJ. HayK:
10.01.05. Jlenunrpazn, 1984. 186 c. URL: http://www.dslib.net/sravnit-literaturoved/vostochnaja-tema-v-an-
glijskoj-literature-xviii-veka.html.

2.Tondcmum O. TpakJaHUH MHUpPa, WJIM MKUCbMA KUTalckoro ¢uocoda, nmpoxupawinero B JIOHAOHE,
CBOMM [ipy3bsIM Ha BocToKe. M. : Hayka, 1974. 334 c.

3. HHeep A. I. TonicMUT-3CCEUCT U aHTIMKCKas xKypHaiauctuka XVIII B. // JIuTepaTypHble NaMATHUKH.
M. : Hayka, 1974. C. 303-334.

4. /lyuunuHa I1. FO. BoCTOK Ha «MeHTaJIbHOU KapTe» aHTJIHHCKUX 3ccercToB XVIII B. UMarosoruyeckuit
acnekt // Jlutepatypa EBpomnsr: [IpocTpaHcTBa aAunanora. Kanunuarpay : BectHuk Bantuiickoro ¢enepaibHo-
ro yuuBepcuteTa UM. Y. Kanra, 2014. Beim. 8. C. 118-124.

5./lyyununa I1. 0. K Bonpocy 0 THIIOJIOTUH aHTJIMHCKUX epuogudeckux acce XVIII B. Ha opueHTaNbHYO
TeMmy // BecTHuK BsiTckoro rocyzapcrBeHHOro yHuBepcuTeTa, 2012. C. 132-136.

6. /lyyunuHa I1. 10. [I03THKA «rOTUYECKOTO» B aHTJIMHCKUX opueHTanbHbIX 3cce XVIII B. // BectHuk KI'Y
uM. H. A. Hekpacosa, 2014. Bein. 3. C. 166-169.

7. losasikos O. 10, oaskosa 0. A. UMaroJiorvs: TeOpeTUKO-MeTOl0JIorn4eckre ocHOBbL. Kupos : Pagy-
ra-IIPECC, 2013. 162 c.

8. I[lossikos 0. I0. JluTepaTypHast KpUTHKA B NEPUOANYECKUX U3AaHUAX AHrinu 1750-x rr. Kupos : BITY,
2003.182c.

9. Conant M. P. The Oriental Tale in England in the Eighteenth Century. New York : The Columbia Univer-
sity Press, 1908.353 p.

10. Eun Kyung Min. China and the Writing of English Literary Modernity 1690-1770. Seoul : Cambridge
University Press, 2018. 278 p.

11. Goldsmith O. The Citizen of the World; or Letters from a Chinese Philosopher, residing in London to
His Friends in the East. London : W. Wilson, Printer, St. John's Square, 1809. 576 p.

12. Green M. E. Oliver Goldsmith and the Wisdom of the World. Chapel Hill : University of North Carolina
Press, 1980. Pp. 202-212.

13. Griffin M. Enlightenment in Ruins: The geographies of Oliver Goldsmith. Lewisburg : Bucknell Univer-
sity Press, 2013. 232 p.

14. Hume D. Essays, Moral, Political, and Literary. Part 1: Of National Characters. URL: https://david-
hume.org/texts/empll/nc (gaTa o6pamenus: 20.10.2022).

15. Knight C. A. Ironic Loneliness: The Case of Goldsmith's Chinaman. Boston : University of Massachu-
setts, 1983. Pp. 347-364.

16. Leerssen J. T. National Thought in Europe. Amsterdam : Amsterdam University Press, 2006. 313 p.

17. Leerssen J. T. Montesquieu's corresponding images: cultural and sexual alterity in pseudo-oriental let-
ters // Comparative Criticism. Amsterdam : Amsterdam University Press, 1987. Vol. 9. Pp. 135-154.

18. Mengmeng Yan. Foreignness and Selfhood. Reflections of China in Eighteenth-Century English Litera-
ture. Durham : Durham University Press, 2018. 222 p.

19. Taylor R. C. Goldsmith as Journalist. Teaneck : Fairleigh Dickinson Univ Press, 1993. 205 p.

20. Quintana R. Oliver Goldsmith: A Georgian Study. New York : Macmillan, 1967. Pp. 82-98.

127



BecmHuk 2ymaHumapHozo obpazosarusi, 2023, Ne 2 (30)
© BamI'y, 2023 ISSN: 2411-2070 dusonozuveckue HayKu

Features of imagological representation in the series
of 0. Goldsmith's essay "Citizen of the World"

Shubin Konstantin Ilyich
postgraduate student of the Department of Russian and Foreign Literature and Teaching Methods,
Vyatka State University. Russia, Kirov. E-mail: kostyashubin43@gmail.com

Abstract. The article examines the peculiarities of the discourse on the national in the cycle of essays by
the English writer O. Goldsmith "A Citizen of the World, or letters from a Chinese philosopher living in London
to his friends in the East" (Letters from a Citizen of the World, to His Friends in the East), 1762. In it, Goldsmith
paints a picture of eighteenth-century England, depicting in detail the social, spiritual, and political spheres of
English society through the prism of Anglo-Chinese and (implicitly) Anglo-Irish cultural dialogue. The analysis
of this work in the imagological aspect allows us to identify the structural components of the hetero image of
England, presented using the technique of estrangement, from the point of view of a fictional narrator, to ex-
plore the "national text" of the essay in terms of content and genre, to highlight the means of creating a national
image and accentuating it, in particular, with the help of satirical techniques and allegory. The article also exam-
ines the elements of autobiography in the cycle "Citizen of the World", the socio-philosophical, aesthetic and
spiritual quest of Fr. Goldsmith, who influenced his representation of the image of England, which, in fact, ap-
pears as an imagological meta-image. The features of the writer's essay cycle, established during the analysis,
can contribute to a deeper understanding of Goldsmith's work in general and his work "A Citizen of the World,
or Letters from a Chinese philosopher living in London to his friends in the East" in particular, and the research
materials can be used for further research on this topic.

Keywords: Goldsmith, imagological image, representation, estrangement, allegory.
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